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Ljudsko Stetje 1910.

Slovenci!

Zopet se bliza vaZen trenutek ljudskega Stetja.
Usodepoin bode za nas dan 31. grudna 1910, e se
pokaZe na$ narod kot slab, na drugi strani nam pa
donese sigurno zmago z dalekoseZnimi posledicami,
¢e se pokaZe na$ narod kot silen in ne zataji svoje
narodnosti in naSega jezika.

Edini ta dan odlo¢i o vaZnih interesih vsakega

znali k slovenskemu ali nem$kemu obcevalnemu
jeziku se¢ bo racunalo v bodoce Stevilo slovenskega
in nemskega naroda. Na to Stevilo se bo ozirala via-
da pri vstanavljanju Sol, po tem se bodo merile pra-
vice tem ali onemu narodu, po tzm Stevilu bo lahko
doslo vedlje ali manjSe Stevilo slovenskih sinov v
tavne urade. Zatorej naj priglasi vsak Slovenzc
vestno samo slovenski kot svoj obcevalni jezik!
Kdor izmed nasih bi se priglasil k tujemu obé&zval-
nemu jeziku,bi izdal s tem najvelje svetinje svojega
naroda. Nikomur, kdor se javi kot Sovenec, se ne
smé zgoditi naimanj$a krivica. Vlada sama je to
opetovano priznala. Vsem politiénim uradom je bi-
to strogo naroCeno, da ne smejo trpeti nobenega
nasilla in nobenih krivic. Poklicani Cinitelji bodo gle-
dali na to, da se vam ne zgodi nobena krivica! Slo-
venci, nastaja odlocilen trenutek. V tem trenutku
rafuna narod na vsakega posameznika in je prepri-
¢an, da vsak zaveden Slovenec in Slovenka stori
-svojo dolZnost! Pri ljudskem Stetju naj se ravna
vsak po slede¢ih pravilih: 1. Vsak Slovenec naj se
pod vsemi pogoji priglasi k slovenskemu obdeval-
memu jeziku! 2. Nikdo naj ne zapiSe poleg sloven-
skega tudi nemski oblevalni jezik. Kajti zgodilo bi
se potem lahko, da bi slovenski jezik bil v rubriki
soblevalni jezike preCrtan. 3. Poglavarji rodbin
oznacite pri vsakem ¢lanu vase rodbine izrecno
slovenscino kot obtevalni jezik. Po predpisu mora-
§o poglavariji rodbin tudi za ghthoneme, neumne in
druge dolociti obevalni jezik. 4. Polnopravne ose-
be, katere Zivijo s tujimi ljudmi v ednem gospodar-
stvu, torej ulenci, pomocniki, dekle in druga dru-
Zintad, imajo po zakonu pravico, sami odloCevati o
svojem obCevalnem jeziku in ne morejo biti torej
k ednemu ali drugemu jeziku biti prisilieni. 5. Vsak
Slovenec, kateremu bi se za to, ker se oznadi kot
Slovenca, na kakrSenkoli nadin grozilo, naj to takoj
naznani pristoinemu uradu (v Celju, Mariboru, Ptu-
ju, magistratu, drugod okrajnemu glavarstvu ali pa
namestniji v Gradcu.) Ce mu ti uradi ne bodo takoj
pomagali, naj se obrne na c. kr. ministerstvo za no-
tranje stvari na Dunaju in istolasno na slovenske
drzavne poslance, ki bodo radi pomagali. Ravno to
naj store tisti, ki so zvedeli o kakem pritisku na
druge ljudi. 6. Ce bi $tevni komisar pri izpolnjeva-
nju rubrike obevalni jezik si dovolil kake neumest-
ne opazke ali pa celo koga h kacemu jeziku silil,
maj se ga v spodobnl obliki takoj podudi in naj se
mu zagrozi z naznanilom pri uradu. Ce to ne po-
maga, naj se sestavi pritoZba na c. kr. okrajnu
glavarstvo in naj se stvar naznani slovenskim po-
slancem. 7. Vsakdo naj se prepri¢a sam, Ce je ru-
brika obCevalni jezik bila od komisarija pravilno
ipolnjena in naj se takoj pritoZi, ¢e to ni bilo tako.
8. Vsak zaveden Slovenec agituj med nezavednimi,
da s2 priglasijo k sloven¥&ini kot ob&evalnem je-
ziku!

Politicni odsevi.

Protl pravosodnemu ministru Hochenburgerju, —
Gosposka zbornica v sluZbi »humanitete«, — Vpra-
Zanje prekopov. — Iz hrvaskega sabora.

Zadnje dni smo porocali tudi v naSem listu o
kréevitem trudu Nemcev, da bi vzdrZali pravosod-
mega ministra Hochenburgerja na njegovem mestu.
Lancirajo se v svet — kakor smo javili v pondeljek
— celo vesti, da je zelo priljublien pri prestolona-
sledniku, kateri da ga je doloil za »velike« Cine.
Namigava s tem na dejstva in Zelje prestolonaslad-
nikove. katere je oznacil naS londonski dopisnik
minuli pondeliek. V avstr. slovanskem tisku je bilo
doslej razmeroma malo resnega odpora proti Ho-
chenburgerju. Kampanjo proti njemu je pricel ,Slav.
Tagbl.'! na Dunaju z uvodnikom, v katerem odlono
in v ostrih bzsedah protestira proti temu, da bi bil
dr. Hochenburger v novem kabinetu nositelj pravo-
sodnega portieljia, V Clanku se obSirneje bavi s kri-
vicami, katere ije prizadel ta minister slovanskim
narodom, zlasti Slovencem. Dr. Hochznburger je
bil orodje nemskih nacijonalcev in je kot tak pov-

sod skrajno krivictno nastopal. Zaradi tega je Ze
prej malenkostno zaupanje v avstrijsko justico pod
njegovim reZimom $2 bolj bilo omajano in v slucaju,
da bi Hochenburger bil tudi v novem kabinetu no-
sitelj justi¢nega portfelia, bo zaupanje v naSo justi-
co popolnoma izginilo s povr§ja. Justini minister
Hochenburger je bil v svojem poslovanju Slova-
nom skrajno krivi¢en in zaradi tega so Slovani
opraviCeni, da se proti njemu z vso odlolnostio
bore in da preprecijo, da bi bil Hochenburger tudi

izmed nas. Po §tevilu posameznikov, ki se bodo pri- | 5¢ nadalie ¢lan novega kabineta. Clanek konta z

besedami: »Er ist es gewesen, er wird es nicht
mehr sein!«

Socijalno zavarovalni odsek nadaljuje svoja po-
svetovania o novem zakonu glede zavarovanja pro-
ti starosti in nezgodam. Kak teZek boj bo imel ta
zakon prestati v gosposki zbornici, nam kaZe po-
roCilo o vCerajdnji seji te zastarele korporacije in
v resnici prave coklie modernega socijalnega raz-
voja v naSi drZavi. Gosposka zbornica je imela
vCeraj popoldne ob 3. plenarno sejo, v kateri ji je
predvsem ministerski predsednik baron Bienerth
naznanil, da je s celim svojim kabinetom podal ce-
sarju demisijo in da je cesar to demisijo tudi sprejel.
Baron Bienerth je radi tega prosil gosposko zbor-
nico, da naj nujno redi zakonske predloge, ki so jei
predloZeni in ki so bili v poslanski zbornici Ze spre-
jeti. Nato je bil soglasno sprejet proracunski provi-
zorij v 2. in 3. branju. Nato je zbornica razpravljala
o prepovedi no¢nega dela delavk v industrijalnih
podijetii, da se namre¢ prepove industrijcem ponodi
imeti zaposlene delavke. Ta zakonska predloga je
bila v poslanski zbornici soglasno sprejeta. Clam
gosposke zbornmice pa so v interesu industrijalcev
sklenili, da gre ta zakonska predloga predaled, Ce-
tudi jim je ¢lan gosposke zbornice prof. Filipovich
dokazal, da s tem zakonom pride Avstrija Sele za
drugimi drZavami, ki imajo to socijalno vpraSanje
Ze zdavna urcjeno. Vendar je bila predloga odklo-
njena in izroCena nazaj komisiji. Poro¢evalec knez
Schonburg je nato porocal o podaljSanju poslovni-
fkega provizorija, na kar ie bila tudi ta zakonska
predloga v drugem in tretjem branju sprejeta. —
Ali ne bodo enaki clovekoljubni Cini povzrodili tudi
enkrat pri nas po angleSkem vzorcu ustavne krize?

Konference med Nemci in Poljaki pri »politi¢-
nih zajutrekihe g, Kozlowskega so pokazale, da je
med enimi in drugimi glede gradnje prekopov
manj soglasjia ko kedaj poprej. PraSka »Union« je
zavzela k temu vpraSanju tudi zelo ostro in preg-
nantno stali§¢e Cehov. List izvaja: Poljaki vztra-
jajo na tem, da se zakon glede prekopov iz I. 1901
nemudoma izvrsi in odlotno zavracajo vsako od-
Skodnino. Nemci, opiroma zastopniki planinskih
deZel pa so izjavili, da bi zahtevali poleg alpinskih
Zeleznic tudi Se alpinske prekope. Pravijo, da al-
pinske Zeleznice itak samo sluZijo hitri zvezi se-
vernih deZel z Adrijo. Poleg tega pa te Zeleznice
itak ne tecejo skozi Tirolsko in veéji del Stajerske.
sUnion« pravi, da trditev, kakor bi alpinske Zelez-
nice bogvekaj pomenile za severne deZele, ni po-
polnoma resni¢na. Kajti iste imajo po Labi naravno
zvezo z morjem, katero hocejo nekateri z izjemni-
mi tarifi za prevoz blaga v Trst le o§kodovati. —
Od nas ne trdi nikdo, da ni vaZna pot ¢ez Trst in
se tudi nikdo ne upira naravni politiki, katera se
trudi okrepiti trZaski promet. Vendar pa se mora-
mo upirati temu, da bi se cveto¢ promet po Labi
unicil. Nasprotno, mi ga moramo podpirati in kre-
piti — in temu namenu sluZijo ravno prekopi. Glav-
ni ugovor proti gradnji prekopov, <&e§, da se nc
bodo rentirali, je niCeven, ako se pomisli, da gre tu
za interese 80%" d¥strijskega prebivalstva, ki v
resnici pladujejo vegiji del drZavnih izdatkov. Ako
bi odlodevalo pri gradnii alpinskih Zeleznic le vpra-
Sanje rentabilitete, pg;q[y‘bg._e:._ gotovo ne bi gradile.
— Iz tega se vidi, da se. bo-bil za galidke prekope
velik boj v parlamentu, v katerem morda ne bodo
toliko odlofevali narodni kakor gospodarski inte-
resi, ki pa utegne privesti do popolnega ceplienja
polisko-nemskega bratovstva.

Véeraj je bil zopet otvorjen hrvaski sabor in
sicer v dvorani zagreb%ke mestne hiSe. Poslanec
Barci¢ je kot najstarejsi ¢lan sabora prebral kralje-
vi reskript, s katerim se sklicuje hrvaski sabor. —
Od poslanca Radita je bila sestavljena na predsed-
nika interpelaciia, kaj je ukrenil proti postopanju
hrvaskih delegato v ogerskem drZ. zboru, ki se

tam vedejo popolnoma nehrvasko. Predsedn, Bar-
Ci¢ je odgovoril, da nima na to nobene ingerence.
Med govorom Stjepana Radita je prislo med po-
slan._ Superino, Budo Budisavljevitem in Antonom
Radi¢em do ostrega prepira glede izjave Stiepana
Radita. Stiepan Radi¢ je namred zatrjeval, da je
vsled velikega vpliva, ki ga imajo na Hrvaikem
S.rbi. priSlo tako dale¢. Predsednik po starosti Bar-
Ci€ je na to odgovoril, da nima na to. kar delajo
hrvaski delegati v ogrskem drZavnem saboru, ni-
kgkega upliva. Nato so podali poslanci svoja pove-
rilna pisma. Sabor se je razdelil v 5 verifikacijskih
odsekov in predsednik Bari¢ je sejo za tako dol-
&0 prekinil, da se volitve verificirajo. Stjepan Ra-
di¢ je sicer protestiral proti tej zakljacitvi, toda po-
slanci so Ze zapustili zbornico. — Vprasanie, kdo
bo bodo¢i predsednik hrv. sabora, $¢ ni popolno-
ma reSeno. Priporota se biviega podbana Viad.
lleoliéa. Koalicija se¢ 3e ni izrazila glede tega pred-
oga.

Stajerske novice.

v Danadnji &tevilki ,Nar. Dnevnika“ smo
priloZili za naroénike izven Celja pozivnice in iz-
jave za naroéevanje ,Slov. Naroda“. Prosimo da
se 1z)ave éimpreje, najkasneje pa do 28. dec, iz-
polnijo in podljejo upravnistva .Nar. Dn." v Celju.
Na delo za na%e &asopisje!

K zdruzitvi »Nar. Dnevnika« fm »Slov. Naro-
da« piSe »Slov. Narod« sledete: »ZdruZenje »Nar.
Dnevnika« s »Slov. Narodom« je naSe nasprotnike,
klerikalce kakor Nemce prav neprijetno presene-
tilo, ker so tako eni kakor drugi spoznali, da je za-
nje to veliko nengodnejSe. Ne ¢udimo se ni¢, da
skuSajo dzlati teZave in bodo storili kar bo mogo-
e, da preprecijo namen tega zdruZenja, a kaj bolj-
Sega bi si bili Ze lahko izmislili, kakor to &enéanje
o bankerotu Narodne stranke na Stajerskem. Kdor
stvar trezno presodi, mora priznati, da je zdruZz-
nje sNar. Dnevnika« s »Slov. Narodome« za narod-
no in napredno stvar le jako koristno. S tem, da se
ustanovi pri »Slov. Narodu« poseben oddelek za
Stajersko in da bo imel »Slov. Narod« lastno re-
dakcijo v Celju, bo zagotovljeno, da bo »Slov. Na-
rod« popolnoma nadomestoval »Nar. Dnevnike, —
RazloCek pa bo ta, da se bo »Slov. Narod« svobod-
nejSe gibal, kakor se je vsled celijskih razmer mo-
gel sNar. Dnevnik«., Tega so se Nemci hudo ustra-
Sili in ravno tako klerikalci, Vsled zdruZznja obeh
listov bo na Kranjskem in Primorskem nastalo
veCje zanimanje za $tajerske stvari, na Stajerskem
pa vecje zanimanje in bolijSe poznanje Kkranjskih
in primorskih zadev, kar bo slovenski stvari in
Cutu skupnosti le na korist, klerikalcem in Nemcem
pa na 3kodo.« Objednem pozivamo vse naSe na-
ronike in somi$lienike, da si narofe po Novem
letu »Slov. Narod« ter objednem pridno zalagajo
Stajersko urednidtvo »Slov. Naroda « v Celju (to je
objednem naslov) z dopisi in novicami.

Celjske novice. V novi ulici je padel véeraj
dopoldne neki deCko s kolesa in se je lahko ranil.
— Pri Stefan¢i¢u v Zavodni, kjer ima Zzleznitar-
ska godba svoj lokal, je nekdo ukradel jedno trop-
peto. — Neki Am3l je kradel po Zavodni purane.
Ker so mu prisli na sled, je, neznano kam, pobegnil.

.Klub slov. trg. sotrudnikov” v Celju pri-
redi, dne 6. januarja 1911 v vsih prostorih go-
stilne »Skalne kleti« ob3irno veselico s plesom.
Igrala bode eiganska godba. Vspored se naznani
v kratkem. Opozarja se Ze sedaj cenjene gospode
in dame na to prireditev, kjer se bo nudila vsa-
komur najlepSa zabava.

v Iz Celja. Zbolel je tukaj trgovec Julius
Raknsch; moral se je podvreé¢i operaéiji. Ampu-
tirali so mu levo nogo pri gleZnjo. Stanje bolnika
se je baje zboljSalo.

Iz Maribora. V nedeljo, 18. grudna, se je
obhajala v Studencih boziénica za slov. otroke, ki
ste jo priredili tukajSnja Ciril-Metodova podruZ-
nica in »Slov. kr3& soc. zveza« skupno. BoZilnico
je obiskalo &ez 150 otrok, veliko starifev, kakor
tudi gostov iz mesta. Prostorna Tkalteva gostilna
je bila natlafena do zadnjega kot Cka. Gosp. prof.
dr. Medved, nalelnik CM podruZnice, je otvoril
slavnost in tako govoril otrokom na srce, da je
bilo ginjeno malo in veliko. Res, nekako milo se
je storilo &loveku pri srcu, e je opazoval te
maléke, ki so popolnoma slov. otroci, pod dose-
danjimi razmerami pa za slov. narod skorej vsi
izgubljeni! Vsak si je v duhu rekel,te si moramo




rediti! Pray ljubke so blle deklamacije in pesmice
razlitnih domalily defkov in deklic, ki so nasto-
pali sigurno, 'da je bilo veselje. Na koncu $e nas

je iznenddilo " vbrano petje domalega pevskega

zbora, ki nas je razveseljeval $e dolgo po kon-
¢anem »obdarovanju«. Da se je boZifnica lahko
obhajala tako dostojno, imamo se zahvaliti CMD,
SKSZ in tukajdnji »Posojilnici=, ki so nam dale na
razpolago znatnih zneskov. Dalje gospe Omahnovi
in gospici Lenartovi, ki ste posebej nabirali pri-
spevkov za boZifnice. Ne smemo tudi pozabiti
onih narodnih dam iz mesta, ki so darovale to-
liko domalega peciva in s tem posebno razve-
selile nao mladeZ. Konelno 3e se moramo za-
hvaliti za prijazno sodelovanje nadih domatinov
posebno pa obitelii Bendetovi in gospici Voka-
Levi, ki so se toliko potrudili za dobro stvar. —
Imenovana gospica $e je nabrala v Studencih po-
sebej precejSnjo svoto denarja. Prepritani smo,
da nam ostane ta boZitnica vsem v dobrem spo-
minu in da bo vplivala ugodno na razvoj slov.
Solstva v Studencih. Upamo, da se bo lahko
vrila prihodnje leto Ze pod lastno streho. Slo-
venskim Studenfanom pa polagamo na srce, naj
storijo tudi v prihodnje svojo dolZnost in gredo
po zaleti potinaprej! —gl— Pripomba urednistva.
Po predstojetem porolilu se opazovalcu dozdeva,
da gospoduje v Mariboru angelj miruin da se je
tam posrelilo vsaj v Solskem oairu spraviti obe
stranki pod en klobuk, z eno besedo, da se tam
obe stranki enako zavedate svoje narodne dolZ-
nosti. To bi mi tudi Mariborfanom, ki se imajo
boriti za svoj obstanek na 3tiri strani, iz srca pri-
voitili! Kaj pa porete k ti ,slogi” - dejstvo, da so
najbolj kricavi kierikalni prijatelji slov. mladina
(dr. KoroSec, dr. Hohnjec in celavrsta enakih) od
fotno odklonill, da bi kaj prispevall k boZi¢nicam
In so dotitne dame tako rekot moralno postavili
pod kap? Upamo, da so merodajni krogi ta mig-
ljaj razumeli in bodo tudi v prihodnje iz tega
konsekvence izvajali. (Pripominjamo, da piSeta dr.
Koro%ec in dr. Hohnjec najbolj kritave »narodne«
flanke za »Sl. Gosp.« in »StraZo«.

Iz Maribora. Z. 20. t. m. se je tukaj otvo-
rila zopet slov. brivnica. Vsi Slovenci iz Maribora
in okolice se opozarjajo na to ter prosijo, da bi
podpirali to narodno podjetje. Brivnica se nahaja
v Tegethovovi ulici 22. Prevzel jo je J. Gredlig
od g. Bergleza. Svoiji k svojim.

Viomi v Mariboru. V pondeljek zveer je vio-
mil nekdo v prodajalno izdelovatelja inStrumentov
I. Perza. Odnesel je srebrno remontoir-uro z dvoj-
nim pokrovom in eno pozlateno remontoir-uro,
potem 70 komadov. 2vinarskega in 12 komadoy 20-
‘vinarskega denarja. — V pondeliek po noi so ne-
znani zlikovei viomili v gostilno Antona Inkreta v
Kréevini pri Mariboru. .Spili so nekaj vina. in po-
jedli kruh in sir. Potem so odprli nabiralnik za ubo-
ge Solske otroke in pokradli ves denar. Ker niso

nadli ved gotovine, so_se podali v kuhinjo, kier je

spala dekla. Vsled njenega kritanja se je prebudil
gospodar; potepuhi so zbeZali, ko so sli3ali priha-
jati gospodarja, skozi okno. — Mariborska policija
je zvedela, da je v zadnjem &asu nek 60letni moZ
s poilno belo brado nosil razlicne predmete kakor
svilene robce, &revlje, Zepne ure itd. k stranki Na-
mesnik v Korodki ulici. Preiskava je pokazala ne-
pritakovan rezultat. Nadli so 16 svilnatih robcev,
svilnatih predpasnikov, volnenih kril, 3 pare dam-
skih suknenih &evliev, 2 Zepni uri itd. Marija Na-
mesnik in njena mati UrSula Namesnik sta kupo-
vale t2 stvari za slepo ceno. Prvo so izroili okr.
sodniji. Lastnikov ukradenih stvari e dosedaj niso
nadli.

v umrl je v Gornji Radgoni v pondeljek ve-
ger Zupan, gostilniéar in posestnik Janez Kiirbis.
Bil je strastem Nemec.

v Kuga na gobeu In parkljlh se je v zad-
njem &asn razdirila tadi v veéih obéinah maribor-
skega pol. okraja. OkuzZitvi lahko zapadejo nele
goveda, ovce, koze in svinje, ampak tadi ljudje.
Ljodje se morejo okuZiti vsled uvZivanja surovega
ali ne zadostnn kahanega mleka iz okoZemh hle-
vov, pa tndi vsled nZivanja sirotke, sarovega masla
iz takega mleka itd. Zato se svari pred uZivanjem
sarovega ali nezadostno kohavega mleka.

v Skrivnostni dogodek. 1z Ptoja se poroca:
V noéi 20. tm. ob pol dveh je zaéelo goreti v hisi
davénega eksekutorja JoZefa Horvata. Ogenj je
izbruhnil v delavnici tamkaj stanujodega izdelo-
valca inStrumentov Janeza Simoniéa, ki je vnicil
celo delavnico. Ko je Simonié¢ slisal v delavnici
stopinje, je 3el pogledat in pri tem je nekdo
ustrelil. Simonié je bil zadet v nogo in podal se
jé v bolnico. Pijonirji in poZarna bramba so ogen]
kmalu lokalizirali, Mestni policiji se je cela stvar
zdela skrivnostna in tmna, zato je Simoni¢a are-
tirala, ravno tako njegovega brata, ki je pridel
19. tm. v Ptaj.

1z Bizeljskega. Dne 31.dec. 1910 se vrSi ob
6. uri zveler pri g. BlaZin¢itu ob¢ni zbor =»Ljud-
ske knjiZuice« na Bizelijskem. Po oblnem zboru
veselica, petje, godba na lok in ples. K obilni
udeleZbi vabi odbor.

v Aretiran vlomilee. 22. letni vagant Franc
Koletnik iz R:pidev (ptajski okra)), je bil 19 tm.
aretiran radi zloéina vioma in tatvina Vkradel je
17. tm. trgoven Sostarién pri Sv. Vidn en zaboj
jajee vrednih 123 K in dvema hlapcema perilo in
obleko v vrednosu 25 K. Koletnik je bil 8e le
16. t. m. izpuséen iz 14 dnevnega zapora radi
tatvine.

Stajerski dezelnf '#olski svet je imenoval
definitivnega ufitelja na’ ljudski’ Soli v OrmoZu
Viljema Hribarja definitivnim naduliteljem na &ti- 1
rirazredni nem3ki ljudski 3oli v OrmoZu.

0Od finanéne sluzbe. Finanini minister je
imenoval finanfne komisarje dr. Valentina Ker-
mavnerja, dr. Karla Nowotnyja finanénim tajnikom
pri finantnem deZelnem ravnateljstvu v Gradcu in
finantnega komisarja dr. JoZefa Povaleja finan&nim
tajnikom pri finanénem deZelnem ravnatelistvu v
Ljubljani. '

Bivsl podtoruski Zupan obsojen. V Korneu-
burgu sta 19. tm.stala pred sodisem biv3i Zupan .
v Postorni Havlitek in njegov tajnik, obdolZena
prestopka zoper volilni zakon. Zagovarjal ju je
poslanec dr. Stransky. Havlitek je bil obsojen na
14 dni aresta, tajnik pa na en teden. Dr. Stransky
je prijavil pritoZbo nifnosti.

Y Splitu je umrl v pondeljek zjutraj biskup
Naki, zadet od kapi.

Druge slov. dezZele.

Prora¢un mesta Pulj. Ministerstvo za no-
tranje zadeve ni predloZila prorafuna mesta Pulj
cesarju v sankcijo in sicer to zaradi tega, ker
seja deZelnega odbora, v kateri se je omenjeni
proralun obravnaval, po odstranitvi hrvaSkega de-
Zelnega odbornika ni bila sklepina. Povod tej
odstranitvi hrvaskega deZ. odbornika je bil ta,
ker se Lahi nolejo drZati ob podrZavljenju nji-
hove ladke gimnazije v Pulju dane besede, da
sprejme Zolo druZbe sv. C.-M. za Istro v Puljuv
oskrbo mesto ali deZela.

Iz Zeleznidke sluZbe. Postajenalelnik gosp.
Lavoslav Pahor v Borovnici je resigniral na to
mesto. prestavijen je kot revident v Liubljano;
na njegovo desedanje mesto pa je imenovan
g Stroj.

KnjiZzevnost.

v Kolera in kako se je moramo
Suwvati. To brofaro je kot 5 zvezek svoje
Jindske knjiZnice izdal urednik Vekoslav Spindler
v Celju in se dobiva knjiZica pri njem. Posamezen
izvod stane 20 v in je treba poslati znesek bodisi
v denarju bodisi v znamkah vnaprej. KnjiZica je

{ proucenje,

poljndno prirejena po hrvadki brofuri g. dr. Vla-
dimira Vrabéeviéa, ki je doZivela 40.000 naklade. |
Nujno potrebno je, da se med ljudstvom razdiri
pomnanje temeljnih pojmov o koleri in o obrambi

proti njej. Zato toplo priparoéamo slovélisko bro-
Suro, ki se dobiva pri urednika V. Spind-
lerju v Celju, ne le posameznikom v nakup in
ampak osobito vsem Kkorporacijam,
krajoim Solskim svetom, druStvom, den#rnim =za-
vodom itd., ki jim je pouk lju stva v tako vaZmi
stvari pri srcm, naj jo naroéijo v veéjih %otiuh
in jo razdele med ljudstvo.

Najnovejsa brzojavna in
telefoni¢na porocdila.

ODLIKOVANJE PREDSEDNIKA OGERSKEGA
DRZAVNEGA ZBORA. ?
Budimpesta, 21. decembra. Uradni listojaviia,
da je dobil predsednik ogerskega drZ. zbora“Ber-
czeviczy red Zelezne krone 1, razreda za odli¢ne
zasluge, ki jih je pridobil v ogerskem javmem Ziv-
lienju.

VELIK DAR ROCKEFFELLERJEYV.
Chicago, 21. decembra. Rockeffeller je daro-
val za tukaj$nje vseulilis¢e 10 miljonov. dolarjzy.
Doslej je daroval za to vseudilis¢e skupno 35 mi- |
ljonov dolarjev.

NESRECA NA ZELEZNICL.
Olomuc, 21. decembra, Na progi med olomu-
Skim severnim in hudolinskim tovornim kolodvo-
rom je nek premikajo¢ vlak povozil izvoS&eka. —
2 osebi ste ubiti, 2 teZko ranjeni, ki sta 0o porotite
»Pozoras tudi Ze v&eraj umrli, R :

-
PRESTOLONASLEDNIK V BUDIMPESTL,
Budimpesta 21. decembra. Cuje se, da natfrera-
vajo tu prestolonaslednika Franca Ferdifidiida, ko
pride dne 21. jan. k otvoritvi delegaciiskega zase- -
danja, slavnostno sprejeti. A

KOLERA V CARIGRADU. o .

Carlgrad, 21. decembra. Po uradnih izkazth fe- -
zbolelo doslej na koleri 1074 in umrlo 621 aseb.

DEMONSTRACLJE V BARCELONL . _

Pariz, 21. decembra. Iz Barcelone poregaio,
da so imeli tam vCeraj trgovci svoje zborgyanie,
na katerem so protestirali proti novim mesgnim
davkom. MnoZica ljiudi je napravila protidemon-
stracijo in do$lo je do diviih tumultov in pretepov.
Demonstranti so metali na trgovine, v katerth so
bili names$Ceni plakati proti davkom, kamenje. —
OroZniki so posredovali in zaprli 14 demonstran-
tov. Demonstracijc se bodo nadaljevale. - Nekater .
balkoni so ¢rno drapirani. .. ... _ o

Velika manufakturna trgovina i¥ce izurjene‘ga’

trgowskega potmilka
za Stajersko, Kranjsko in Primorsko. Prosilei, veiéi italjanicine imajo prednost. Vstop
1. marca 1911, oz takoj. Stalno mesto in dobra plaéa. — Istotam se sprejme mlada moé,
ki je Ze nekoliko potovala in ima veselje do potovanjs. Ponndbe 8 popisom Zivljenja in
pladilnim zahtevkom pod ,Potnik I91l W. C. 6278 do 31. decembra. '

Anonéni biré Rudolf Mosse, Dunaj |, Seilerstitte 2.
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© LISTEK.

. Tast Hondelik in zet

izt Vejvara. 8
Cekki splifl Ignét Herrmann. — Poslovenil Stanko
Svetina.

Vejvara ni vedel takoj, ali govori tast norce-
vaje ali resno, in je gledal ves zmeden zdaj ene-
ga, zdaj drugega. Posebno vest o gospej Mukn-
Enablovi ga je vznemirila. Dobro se je spominial,
kako kaso mu je skuhala, ko je pridla prvic sem
mm ni mu priSlo na misel, kaj je danes zopet hotela.

“sNo, ofe zopet govori, samo da govorie, je hi-
tela gospa Kondelikova, ko je opazila, da Vejvara
ne ve kod in kam. »Frana ni nih&e iskal in nih&e
mu ni hotel nic¢esar. Danes so vsi iskali samo ole-
ta. Sedi. Fran, dobi§ kavo in izve§ vse. Potem pa
poidemearpa sprehod.« s

Gospa je $la v kuhinjo, da postreZe zetu, med-
tem pa sta ole Kondelik in teta Katinka pripove-
dovala Vejvari dogodke danadnjega dne in sta se
pletla drug drugemu v govor in zadenjala vselej
od kraja. Cez dvajset minut je vedel Vejvara vse.
vecCkrat povedano. da bi lahko delal iz tega sku§.
njo,

»Kaj pravite k vsemu temu?« je yprasal na
koncu mojster Kondelik.

sPravzaprav sem vesel, da nisem bil zravens,
¥ rekel Vejvara prav ni¢ junasko. »In mislim, da
~me_gospa Mukn3n:blova ne bi pogrelala. Za take
stvari jaz' msem -~ vi ste to najbolie napravili
saml — ode.« _

»Hwvala 1gpa!« jc zamrmral mojster. »Svojih
_skrbi imam dovolj. Sicer pa, ko pride gospa Mukn-
$nablica; grugi¢, o podliem k vam, da tudi vi kaj
doZivite.«

»Bog obvari«, je vzdihnila gospa Kondelikova
popolnoma odkritosréno. »Zgodilo se je po njeni
Z2hi in volii, tako da bomo imeli pred njo mir. —
Dvojestakil vizit na dan popolnoma zadostuje. Cu-
dila sedvse, da je gospoda Pajtlidmida tako hitro
poslala sem.«

»Ona kuje Zelezo, dokler ¢ razbeljeno, dra-
ga modlie menil mojster. =In pripravi se, punca,
da jo'ké¥ naipreje zopet zagleda$ — gotovo nas
pride@dvabit na svatbo . . .«

sNe govori & volkn, starie, ga je posvarila go-
spa. »Sicer pa to ne pojde tako hitro, od danes do
jutti. OKlici, priprave, to traja nekaj tadnov.. .«

sPri nji?« je zaklical mojster. »Ona se prej
postavi na glavo, samo da napravi vse do pusta,
bod videla. Samo da se gospod Pajtldmid ne sku-
$a — ostalo uredi ona z obratno posto.«

Gospa Kondelikova se je ozrla na teto Katin-
ko in izraz na njenem obrazu je olividno -izdajal
strah, kaj se vse zgodi. Gospej se je zdelo, da se
nekaj zgrinja nad njeno glavo. Trudila se je, da
bi 19 pregnala, vstala je in je rekla:

.»No, otroci. sedaj smo gotovi, pripravimo sz
2a 8prehod.« .

»Ali je gospoda $e doma?« se je ozval za vra-
ti glas. Qospo Kondelikovo je stresel mraz. »Moj
Bog, to sem vedelal«

Trikrat je potrkalo na ‘vrata, ki so se takoj po-
tem odprla, in na pragu je stala -- v tem trenot-
ku naiganj pricakovana in naimanj vabljena —
gospa-Mukninablova.

»Gospa Kondelikova, dragi gospod! — ne je-
aite se, da sem zopet tu, toda nec bi prenesla do
jutri, ne zaspala bi s tem. Srce m? poskakuje --
morala sem priti sem k vam, da se vam zahvalim,
Pripeliala bi tudi Lotinko, toda ta je vsa razburje-
na in od radostnega joka ima oéi vse rdece, kakor
bi jo s koprivami poSegetal.. .«

Pojav gospe Mukn3nablove je vse tako pre-
senetil, da ni mogel nihe izmed domadih ziniti be-
sedice. Vsi so stali v tem frenotku kakor odreve-
neli. Gospa Kondelikova je Cutila kako se ji tre-
sejo kolena.

»Dragi gospod«, je zopet zaklicala gospa
Mukn3nablova in je razprostria roke, da se je zde-
la kakor mlin na veter (in mojster se je v tem tre-
notku nehote umaknil, ker se je bal, da ga Zen-
ska hole objeti ali $e celo poljubiti), »dragi go-
spod — kako naj vam popladamo! Tc, kar ste da-
nes nadi Lotinki napravili, ni samo prijateliski &in,
ampak naravnost olctovski, Ti moj Bog, gcspa
Kondelikova, kako ste sredni, da imate takega go-
spoda in oleta — tu se vidi, kaj pomeni v radbini
mo2! Gospa Kowvdcelikova, danes je najsreéneisi
dan mojega Zivljcnjn, razun onega, ko pojde nala
Lotinka z gospodom PajtlSmidom pred oltar. Je-
2us, Marija, ne jezite' se name, ker sem tako vse-
obde vesela, toda vi si ne morete misliti, kako mi
) priosreu, linba, draga prijateljica -~ — -«

Gospa Mutrsahblava ni kondala, Skodila je
1:k0 nagio pokunzi kakor odleti Cep iz soda, nje-
o Jolga kodlena postava se je sklonilia naprej in
oredno se e go 1 Kondelikeva zavedla, je padla
blazena mati Lotinkina nanjo, objzla jo je z dol-
gimi rokami kakor polip, pritisnila jo na 3iroko,
trdo oprsie in na ustna gospe Kondelikove je padel
velikansk, moker poljub Sirokih in tenkih ustnic
gosp2 Muknsnablove.

Ko je moijster Kondelik videl ta nepremag-
ljiv izbruh, ko jc slial glasno mlaskanje, ga je za-
zeblo po vsem telesu, ko je pomislil, da je ta izjava
burne zah’vblc bila pripravliena najbrZe njemu in
da se ji je ubranil samo ker se je o pravem &asu
umaknil. Da“bi se pa poSteno ognil podobni ne-

varnosti -- zakaj teZko je bilo uganiti, kje in kako
se prekipevajoli Cuti gospe. Mukn3nablove konda-
jo — in je stopil za mizo in za Vejvaro. Ako mora
pasti Se kdo kot Zrtev vnetosti gospe Mukninab-
fove, naj bo to njegov zet, .

Toda zdelo se je, da gospa MuknSnablova
sre¢no in mehko poiva na prsih gospe Kondeli-
kove. Sicer pa se je v tem trenotku njeno ginjenje
izlilo v polnem teku v solze, ki so i tekle po licih,
spremljane od glasnega ihtenja, tekle Cez brado
in padale na obraz manj$e gospe Kondelikove in
razun tega ji je Se stladila oprsnik,

»Qospa Kondelikovae, je govorila gospa
Mukn3nablova pretrgano, »do smrti ne pozabim
tega vam in vaSemu gospodu! V ogenj pojdem za
vaju — vidva sta osvobodila mojega dragega
otroka! Gospod Pajtlsmid je priszl od vas ves iz-
premenjen in ves vesel, da mu gospod Kondelik
poslika sobo in kuhinjo! In takoj je zacel iskati v
svojih listinah — domovinski list, krstni list - o,
to ima vse v redu, kakor uradnik — takoj sem vse
vzela, in ko ne bi bila nedelja, bi bila e v Zupni-
$¢u! Toda jutri zjutraj bom vse uredila — moj
Bog, zadrZkov ni nobenih — vsi trije oklici so
lahko naenkrat — Lotinka je samostoina — ima
svoje stvari tudi v redu — zakonu in cerkvi se
ugodi — predpust je v zafetku — jaz znorim od
veselial In vse to je napravil tule gospod Konde-
lik. Roko mu pride Lotinka -poljubit, roko mu po-
ljubi, gopa Kondelikova — to si je od nje zaslu-
Zil. In zato nisem imela miru, gospa Kondelikova,
takoj sem se oblekla in pritekla k vam, da se
vam zahvalim. Zase, za hler, za ranjkega svoje-
ga gospoda — vseoble! Bog naj vam to povrne
na otrokih!« In kakor da bi Zele sedaj opazila, da
niso sami, je spustila gospo Kondelikovo. ozrla
se je okrog in je zaklicala:

»Ti moj Bog, tu je mlada gospa. Kakor roza,
kakor roZa! Bog naj vam ohrani ofeta in moZi¢-
ka tudi, mlada gospale«

Skodila je k Pepici, stisnila ji je roko, dvignila
desnico in jo poboZala po obrazu. In Ze je stre-
liala z ofmi na teto Katinko.

»In gospa teta, kaj ne da res, teta Urbanova?
Vi me Se ne poznate, toda jaz imam &ast, ker sem
slifala o vas, gospa teta, kar sem sliSala. Ah, taka
dobra sorodnica, ki bi srce razdelila z rodbino. —
Kdo je ne bi poznall« _

Vpognila je kolena, klanjala se Katinki in jo

: prifela za roko.

»In tukajle na$ gospod Vejvara! Kakor zrelo
jabolko — i, no, zakonski stan tekne. Moj Bog, ko
ste pri nas stanovali, ali vam je pri$lo na misel,
da bodete imeli tako gospo . — iz nje bo mamica,
kaj? In ljubeznivi otrocicki in lepo po mamici —-
no, po oletu tudi, to se razume. To bodete ponos-
ni, gospod Vejvara, ko pojdete z gospo ven in za

vama pestunja s takim okreglim jezu$tkom v.pla-.

$¢ku do tal. Hitro bo to, gospod Vejvara, hitro —
no pa saj vi Ze veste, kaj ne da?«

Pepici je stopila vsa kri v glavo in stala fe tu
kakor gore¢ plamen. Naenkratji je bilo, kakor da
pade, tako se je soba pod mjo zavrtela in oprijela
se je stola, da ne bi zgubila ravnoteZja.

Vse to je govorila gospa Muknnablova, ka-
kor da bi ji bili pisali, da naj jim pride to povedat,
in nizno obli¢je se je Sirilo pri tem v nasmehu, da
se je zdelo, kakor bi se razlival. Pasla je o&i na
zadregi mlade Zene, ki si mi upala pogledati od
tal.

»Da, dae, Je nadaljevala, »mlade gospe se ved-
no takole zardevajo, prvi¢. Toda to je tok sveta,
gospa Vejvarova — saj vam pomore zibati on,
najdraZji gospod Vejvara, in kako rad. Saj zato se
mladi ljudje Zenijo in moZijo. In nihde ne more do-
Cakati, da je ofe.. In kaj gospa Kondelikova tu-
kajle, ti moj bog, nihe ne bo verjel, da je to ba.
bica — saj je kakor starej$a sestra. Pri moji veri,
ako pojdete z vnukom, vsak bo mislil, da je vas,
gospa Kondelikova — vseob&e. In pri moji kokosi,
pristojalo bi vam to kot mamici.. .«

Qospa Kondelikova je v tem trenotku videla
prikazen. Nekje nad glavo — sliala je popolnoma
gotovo — je zaropotalo — — da, sedaj pade nanjo
strop. Ni vedela kam z o&mi, gledala je gospo Mu-
kn$nablovo in vendar je ni videla, kakor bi ji pala
na o¢i nekaka mrena. Na njenem obrazu se je raz-
prostiral izraz velikanskega strahu, kakor bi jo bili
zalotili pri slabem dejanju, in ta izraz je obemem
prosil usmiljenja. gy

In tu je gospa Mukn3nablova, ki je — kakor se
je zdelo, imela ved Cutov kakor drugi ljudje ali vsaj
veliko bistreisi voh in vid — takoj uganila, kar bi
bila gospa Kondelikova pred celim svetom tako
rada zatajla, pristopila je k nji, prijela jo za roko
in je zaklicala: 5

»Ali res, gospa Kondelikova? Vi tudi? Ti moj
bog, da nisem takoj na to pomislila, Bog vas bla-
goslovile — ‘

In predno se je mogla gospa Kondelikova
ubraniti, ji je pritisnila gospa Mukn$nablova na
obraz zopet dva dobro namerjena in sofna po-
ljuba, DrZala je Se gospo v objetju, gledala je ez
njeno ramo in je zaklicala mojstru Kondeliku:

»Dragi gospod, nad vami se je raztrgala vre-
¢a srece! Ded in ofe obenem! Kaka harmonija je
v vasi rodbini! To se ne najde vseobe, verujte
mi, da se ne najde. Ah, kadar pride k meni Lotinka
s tako novico, mislim, da mi bo po&ilo srce. In ko-
mu $2 moramo za to zahvaliti, gospa Kondelikova?
Samo vam in dragemu gospodu tukajle. Ah, ko bi
bil do¢akal to moj rajnki gospod! Saj jutri, ko bom
vse obhodila, grem takoj po obedu na pokopal.Sée

.Steber.

in vse mu na grobu povem in mu poreCem: In ve§,
dragi rajnki moj, kdo je vse to napravil? Gospod .
Kondelik. Potem pa mu tudi po¥epetam — da ne
bi nihe izmed sosedov slifal —: In ve§, mej dragi
rajnki, da bodo imeli pri Kondelikovih in Vejvaro- .
vih krst, dva krsta naenkrat?«

Nih¢e ni gospej Mukn3nablovi odgovoril. Go-
spa Kondelikova in Pepica sta 3e goreli v velikan-
ski zadregi nad odkritiem svoje skrivnosti, moj-
ster ie stopical za mizo, Vejvara je poZiral z ofmt
Pepico z izrazom velikega vpradanja, ali je vse
to res tako, kakor pravi gospa, in teta Katinka je
stala tu in ni vedela ne kam ne kod.

Sedaj je pristopila k nji gospa Mukn$nablova:

»Tetica zlata, tu vas &aka vaZna naloga. Cu-
vajte pridno nad tema dvema mamicama — vi
imate za to Cas in srce. In Ce bi se neko& kaj zgo-
dilo, draga tetica, da si ne bi znali pomagati in ne
bi mogli biti povsod — poS$ljite po mene, prifla
bom sem kakor veter.

Slednji¢ se je poslovila. Niti sedaj ni nihée go-
voril v tem vseoblem presenelenju, samo hripavi
glas gospe Mukn3nablove je napolnjeval sobo.
Poslovila se je od obeh gospa, kakor se ne bi mo-
gla od njih odtrgati, stisnila je mojstru Kondeliku
roko in ga pri tem neizreCeno blagoslavljala, z
Vejvaro se je poslovila kakor mati in ko je odha-
jala, je potegnila teto Katinko za seboj v kuhinjo.
S kimanjem ji je namignila, da ii hole %e nekaj
povedati.

»»Jospa teticae«, ji je Sepetala, da ne bi Katinka
sliSala, »prav ni¢ ne bodite v zadregi in poSljite
po mene, ako bo potreba. Naj bo podnevi ali po
noci, takoj bom tu kakor na konju. Veste, gospa
tetica (matrona se je sklonila in je zaSepetala Ka-
tinki na uho), jaz s2m prevzela po smrti svojega
gospoda gori kurz — ne delam tega vseobde, gospa
tetica, ampak samo v znanih rodbinah in e se
me posebej pozove — toda h gospe] Kondelikovi
priteem magari tretji dan po smrti.. .«

V drugacnih okolis¢inah bi posvetila teta Ka-
tinka nepri¢akovani vesti gospe Mukn$nablove,
mnogo vel pozornosti; toda sedaj ni imela Casa, -
da bi se podrobno z njo pelala, zakaj bila je pre-
pri¢ana, da jo zdaj najbolj potrebujejo zraven v
sobi. In stresla je roko gospe Mukn3nablove, obe-
nem je vneto pokimala z glavo, rekla s povdar-
kom: »Da, gotovo!« — odprla dragi matroni sama
kuhinijska vrata, dva skoka — in zopet je bila pri
svojih.

Skupina v obednici ni spremenila svoje pozi-
cije. Pepica je $e drZala stol, mojster Kondelik se -
je zatekel za mizo k svojemu robcu, v katerega je
potopil nos, ker ni vedel v tem trenotku storiti kaj
drugega, Vejvara je menda ves nestrpliiv premi-
Sljeval o teZkocah, kako bi prisel k svoji dragi Ze-
nici in gospa Kondelikova j¢ stala tu kakor solnat

ilo je otividno, d4 Je vsem nekako odlég: "
lo, ko je vstopila teta Katinka, zakaj teta Katinka je
bila edina neutralna mo¢ v teh spletkah, ki jih je
gospa Mukninablova povzrolila vsled svoje préve- "
like vneme.

Pa teta Katinka se je tudi zavedla, kaj mora
storiti. Nabrala je obraz v smesen izraz, tlesknila
z rokami in je zaklicala dobrovoljno:

»Da si ni mogla zlomiti noge na stopnjicah, ta
gospa Mukn3nablova! Toda kar je res, je res, na-
pravila je tem vadim skrivnostim na mah konec.
Ti bo$ oe, Fran, in ti, Pepica, dobi§ bratca ali se-
strico. Tako, sedaj veste vse! No, ne stoj tam,
Fran, in poljubi lepo svojo Zeno.. .«

Tu se je Vejvara odlo&il za naskok, toda pred-
no je priSel k oknu, se mu je izmuznila Pepica v
sosednio sobo; ni mu preostajalo ni¢ drugega kot
beZeli slediti.

Gospa Kondelikova je 3ele sedaj pogledala
Katinko, prekriZala je roki in lomila prste, da so
ji pokali v ¢lenih. Potem je vzdihnila Sepetaje po
polnoma vdano:

»To je stra¥na oseba, ta Mukn$nablicale«

Mojster je stopil okoli mize, pristopil k niji, po-
loZil svojo roko na njeno polno ramo in je rekel
tolaZilno:

»Poclilo je, Beti, toda ne brigaj se za to. Je
vsaj koné¢ano.Pravzaprav pa mislim, da j2 ta baba
vse najbolje razlusgila.. .«

Po teh besedah je pritisnil mojster gospej
Kondelikovi odkritosréen poljub, obrnil se je hi-
tro k teti in je zaklical: :

»In sedaj, punci, poglejta, kaj tam poleg ona-
dva norlka delata. Odriniti moramo od doma, si-
cer pride ta Sibila Se v tretjit!e«

XX, Lepo ka#o je skuhala gospa Mukninablova!

Sprehod te nedelje — (to je one nedelie, ko
je gospa Mukudnablova vsled svojega odkritja
pripravila obema zakonskima paroma nehote tako
veselo iznenadenje) — je bil podoben skoro begu.
Po odhodu klepetave matrone je nastala v sta-
novanju Kondelikovih cela soparica, ki je padla
najbolj na mater in h¥er. Ven, ven, iz teh sobl
Na sveZi zrak!

Zakaj obema gospema se je zdelo, da mo-
rata v tem pogniti.

Toda niti prva niti druga so ni veselila se-
daj skupnega sprehoda tako kakor drugikrat. Ko
bi se mogli raziti takoj pred hiSo. Tako je Zelela
predvsem gospa Kondelikova.

(Dalje sledi.)



Predno si nabavite kak pisalni stroj, zahtevajte
prospekt, brezplaino in brezobvezno razkazo-
vanje stroja pri

Zvezni trgovini

o V Celjn. %

boZiéna darila ako niso iz narodne
veletrgovine

R. Stermecki v Celjn

ker edino tam je izbira in dobra ka-
kovost. Kdor ne ve kaj darovati, naj
si ogleda izloZbe in zalogo.

Pisalni stroj x vidno pisavo: ), . togaj na kroglah pri vozu, teéaj na kroglah pri izseku,
L. C. SHITH & BROS tetaj na kroglah pri tipkinem dvigalu. 266 —42

Noben drug pisalni stroj nima teh eminentnih prednosti. Ta stroj je vspeh 20 letnih
izku3enj v izdelovanju samopisnic. V najkrajSem é&asn se je prodalo 100.000 teh
strojev v popoloo zadovoljnost odjemalcev, ki stavijo pri nakopn velike zahteve.
Ako se mundite v Celjn, ne zamndite prilike si ogledati ta najpopolnejsi pisalni stroj.

Rojaki, spominjajte se prepotreb-
nega Sokolskega doma v BreZicah.

%g Ef o ey bt 10 letno funkeijsko jamstvo!
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E- s;m:“ﬁ:,&m{"'“ﬁ i |Darujte dr. sv. Cirila in Metoda!
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Delikanska izbira bozi¢nih in novo-
letnih daril. ——————
Toifl-ov -
Talanda Prica & Kramar
Ceyéloy 511 3681 Celje. ;
a). o Edina narodna trgovina galanterijskega, norimberikega |F
in modnega blaga.

I btooobiﬂﬂﬂﬂnﬂnn-couoooccouo.oou.
priporoc¢a svojo veliko za_-
logo doma Zgane slivovke,
troplnovca, brmm ca, vin-

n IBHB zganlapna BBI]B skega Zganja i.. domacega

B
k onjaka.
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Poitae hras. ratus it. 54.366. Majboljéa prilika za sigurno $tedenje je plodonosno nalaganje gotovine
——— Telefon #t. 48, — pri denarnih zavodih, ki nudijo najugodnej§e pogoje.

,L AST " l n o M‘ registrovana kreditna in stavbena zadruga

z omejeno zavezo v Gaberju pri Celju
sprejema hranilne vioge od vsakega, je &lan o
zadruge ali ne, na tekoéi radun ali na hra- d (5 / )
nilne (vioZne) knjikice in jih obrestuje letno po pet o Sto o
Hranilne knjiZice drugih denarnih zavodov sprejema kot gotov denar, ne da bi se
obrestovanje prenehalo. — Rentni davek plaéuje zadruga in ga ne odteguje vlagateljem tako da
dobijo na leto celih 5 K od naloZenih 100 K. — Posojila daje proti 6%, obrestovanju na osebni kredit, plotl

zastavljenju vrednotic, dragocenosti ali nepremiénin na menice ali dolZna pisma. — Odplaiuje se na raéan
®©® ©® © @ glavnice in obresti v meseénih ali v posebej dogovorjenih &etrt — oziroma polletnih obrokih @90 @

@%@%@g
- Cdino narodno KamuoseSKo odjetje ¥ Celj.

e Pria jutncstajerska KamnoseSka Industrijska druzba.

Pisarna je v Celju,
Rotovéke ulice &t. 12
CY Y
Uraduje se vsak dan
razun nedelj inpraz-
nikov od 8.—I12. ure

©206 dopoldne. ©00
b4

I

Brzojavl: Kuuulh In-

dustrijska druiba Celje‘.
8

Stavbena In umetna kam=-
nosedka obrt s ltrojnlm
] obratom.

izvréevanje vseh stavbe~
nih del: kakor stopnic, fasad,
podbojev, pomolov, nastavkov
tdt, iz razliénih kamenov In
e cementa.

Specijaina delavnica in
podobarski atelje za
umetna cerkvena dela
kakor:altarjev, obhajilolh miz,
prltnlc, kropilnih in krstolk
kamnov itd. 11

Brudenje, poliranje 1o
straganje kamena 8 troji.a

ey

Lastpik in izdajatali-

Zvezna tiskarna v Celm.
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Mnogodtevilna zaloga
nagrobnih spomenikov Iz
roazliénlh marmornih vrst gra-
pitoy In sljenitov ve razmo-

.:;?, vrstalh nurisih in nizkih cenah.

Napravya zidanih ali betoni-
ranlh rodbinskih qrohllé
HHH (rakev).

Tlakovanje cerkva, dvoran
in hodnikov s Ramotnim al
cementnim tlakom. m

Izdelovanje pohistvenih
plodé iz razli¢nih najbolj idoéih
marmornlh vrst v veeh oblikah,

Popravljanje spomenikov, nde-
112 lavanje napisov v iste, 123
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Odgovorni arednik Vekoplav Spundlu

Tisk Zvezne tiskarne v (,elju



